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En Cinio enfluis Esperanto tra 3 ¢efaj vojoj: Rusa, Europa kaj Japana. Tra Rusio, ¢.
1891 Rusaj komercistoj kunportis E-librojn en la urbon Harbin. En 1891 fondigis la
Esperanto-Klubo “Pacifiko” en la wurbo Vladivostoko, Rusio. La klubo eldonis
Esperanto-lernolibron kun klarigoj en 12 lingvoj, inter kiuj trovigas la ¢ina. Lau
rememoro de iu maljuna esperantisto, rusaj komercistoj, sciantaj Esperanton, portis la
libron al la urbo Harbin kaj fondis E-kurson. Hutabatei Simei eklernis Esperanton en
Vladivostoko, kie estis eldonita la Esperanto-lernolibro kun ¢ina lingvo. Mi devos
esplori, ¢u termino “ftSL3E” estis uzata tiam, atl ne. En 1904 Lin Zhenhan M{Ei
memlernis Esperanton. En 1905 rusa esperantisto fondis en Sanhajo E-kurson, kaj tie
de li lernis Lu Shikai [z Mt kaj aliaj. En 1906 s-ro Lu organizis la Sanhajan
Esperanto-Klubon kaj vesperlernejon por lernigi Esperanton.

Tra Japanio. En 1907 éinaj studentoj Liu Shipei #Iffit%, Zhang Ji 9E#%, He Zhen {i/&,
Jing Meijiu =##/L, Qian Xuantong #%¥[Al kaj aliaj en Japanio lernis Esperanton ée
Oosugi Sakae K422, kaj eldonis en Tokio la revuojn Egaleco [#i#] kaj Justeco [R
7% por diskonigi narodnikiismon kaj ankati Esperanton. En 1908 artikolo en la Egaleco
diras jene: “Gi estas la unua gazeto en Azio, kiu pledas por Esperanto kiel la plej facila
interkomprenigilo de diverslandaj revoluciuloj.” (Ulrich Lins). La revuo Justeco ofte
aperigis notojn pri Esperanto kaj Esperantajn lernomaterialojn. Reveninte al sia
patrujo en 1908, Liu Shipei kaj aliaj fondis en Sanhajo E-lernejon, kiu funkciis nelonge.
Kvankam Liu Sipei tuj poste konvertigis al la subtenanto de Qing Dinastio, lia agado
kiel Esperantisto havis fortan influon al ¢inaj samideanoj.

Lat Liu Shipei la konfliktoj en la mondo okzigas gis nun pro du kialoj. Unu pro vivteno,
alia pro sento. Problemo de vivteno estas neegaleco de posedajoj, kaj problemo de sento
— senunueco de lingvoj. Por likvidigo de kialoj de konfliktoj necesas egalo de posedajoj
kaj unuigo de lingvoj, tio estos ebla per enkonduko de komunismo kaj Esperanto.

Malkomuniko inter diversaj lingvoj farigas ankau kialo de konfliktoj interne en Cinio.
Tie estas ne komunikebla transe unu monto, pro tio bataloj inter komunoj ofte okazas.
Nur lernado de iom da lingvoj at dialektoj ne helpas solvi radike konfliktojn inter Statoj
au provincoj. Lat Liu Shipei, “se ¢inoj volas regi patrolandan lingvon, ili devas lerni
ofican lingvon, se 1ili volas ellerni fremdajn lingvojn, ili bezonas eklerni unue
Esperanton”.

Liu Shipei postulis ke Esperanto estu devigota en ¢inaj lernejoj, ¢ar inter Esperanto
kaj aliaj etiropaj linvgoj estas multe da komuneco, tial tio estas tre konvena por lernado
de aliaj lingvoj en la futuro. Sed tiam en Cinio ne sufiéis la kondi¢o por disvastigo de
Esperanto. Obstaklo estas malmulteco de instruistoj kaj libroj. Liu Shipej proponis ke

oni organizu kurson en Tokio sub japanaj instruistoj kaj en Sanhajo sub samideanoj,



koncerne al libroj ¢inaj samideanoj kompilu vortarojn, gramatikolibrojn, krestomatiojn.
En Tokio lia propono estis plenumita per fondigo de kurso, kiun kondukis fama Oosugi
Sakae.
En 1906 Oosugi Sakae estis arestita kaj, sidante en malliberejo kiel jugoto, li skribas
en unu el siaj leteroj-
“Mi ne scias gis kiam mi sidos Ci-tie, sed dum prizono mi volas nepre posedi
Esperanton plene kaj germanan lingvon iomete.” (dato nekonata)

En la malliberejo(Itigaya) Oosugi eklernis Eseranton pere de koresponda eduko,
organizita de s-ro Gantlet, instruisto en la 6-a alta lernejo en Okajama. “Unu aresto —
unu lingvo” - tio estas lia principo. Nur poste, li eliris lat katcia liberigo kaj geedzigis
al Hori Jasuko. Li tuj poste la liberigo el prizono publikigis serie artikolojn pri
Esperantao en la revuo de Tokia Instituto por fremdaj lingvoj. Tiam la unua kongreso de
Japana Esperanta Asocio estis okazigita en la Kanda Domo de junuloj 28-n de
septembro. Oosugi Sakae gojigis cCeestantajn spektantojn per Japana fabelo
“Momotaro”(Knabeto persika) en Esperanto. Antati la kongreso 1li malfermis
Esperantolernejon en la elementa lernejo Susei sur la strato Hongo Tkizaka 17-n de
septembro. Gi estas la unua Esperanta lernejo en Japanio. E¢ ¢inoj ceestis en la
Esperanta kurso, sed krome tio Oosugi speciale malfermis Esperantan kurson por ¢inoj.
Oosugi estis arestita pro la publikado de “La Apelacio al junuloj” de Kropotkin en 1907.
Kropotkin skribis en gi la ideologion de Rusaj Narodnikoj: “V Narod! En Popolon!” La
¢inaj junuloj en Japanio forte estis kortusitaj de ¢i-tiu devizo. En la persono de Oosugi
estas unuigitaj Esperanto kaj la devizo de Kropotkin “En Popolon!”.

Lat la artikolo en la unua numero de la “Egaleco’, la unua kurso komencis ¢e la
domo de Liu Shipei 4-an de aprilo en 1908 kaj ci-tie estas instruata en ¢iuj lundoj,
merkredoj kaj vendredoj desde 4-a horo gis 5:30. En la 2-a numero estis publikigita
vorto de Oosugi pri malfermo de Esperanta kurso, dirinta ke Esperante povos legi ¢iujn
specojn de frazoj dum 3 ati 6 monatoj la lernintoj anglan lingvon, se ne lernantoj anglan
bezonas duoble por ellerni.

Lal mia sperto 8 fojoj de kurso(90 min.) estas sufi¢a por legi fabelojn de Andersen,
kompreneble kun vortaro. Cinaj junuloj, eble, povas ellerni Esperanton dum tri
semajnoj. Ceestintoj ¢inoj estis 20, el ili trovigis Liu Shipei, He Zhen, Zhang Ji, Su
Manshu, Jing Meijiu.

Post tio oni planis organizon de somera lernado ekde 1 julio gis 15 afligusto, kies
instruisto devus esti Oosugi, sed li estis arestita en julio, tial anstatatis s-ro Cihu Tosio
kiel instruisto. Sed tuj poste Zhang Ji en Tokio datris E-kurson en la redakcio de la

gazeto Min Bao (E-#: Popola Raporto), kaj en &i lernis Esperanton s-roj Song Jiaoren K



#{~, Zhang Taiyan % K%, Zhu Zhixin &#(5, Lusin i, Zhou Zuoren &{/E A, Tang
Zengbi HHIEE kaj Su Manshu #2 %k, Povas diri, ke Lusin kaj Zhou Zuoren, famaj fratoj,
farigis Esperantaj nepo-diséiploj($25 1) de Oosugi. Jing Meijiu skribis pri lernado sub
gvido de Oosugi sekve:

“Tam sekreta kunsido estis organizita sur unua etago de ia domo, policanoj trovis tion
kaj multaj ceestantoj estis forpelita sur la tero. Mi, ignorante tion, lernis ¢e s-ro Oosugi
kiel legi Esperanton kaj penis korrektigi sian prononcon per ¢iuj fortoj.” (Memoro de
vivo en Japanio).

Socialista interfluo inter japanaj kaj ¢inaj estis realigita sur la areno de la socialisma
kurso tE& T ## ¥ 2. En la raporto per la Japana Publika Sekureco /A% “La
revoluciuloj de Qing Dinastio kaj socialismo” diris:

“Car inter Zhang Ji, Liu Guanghan(Shipei) k. a. kun japanaj socialistoj ne sufice estas
komnikebla, ili ne povas profunde kompreni kaj ili bedatras, ke dialogo ne antateniras
plu.”

Ambat sentas malfacilecon por komnikado reciproke. Koutoku Susui, preleganto en la
Unua Kurso, bedatrinde pro malkomunikado, diris, ke per uzado de Esperanto estos
pli komunikebla inter ili. La Cinaj ankat ekinteresigis pri Esperanto, Zhang Ji prelegis
en la 7-a Kurso pri la temo de “La propono de Esperanta eduko”.

En 1908, severe persekutite de Japana Publika Sekureco, Zhang Ji forlasis Japanion
kaj ekveturis al Parizo, kie li alligis al la grupo “La Tempoj Novaj’, kiun fondis Wu
Zhihui S HERE, Li Shizeng 244, Chu Minyi #E:H, Zhang Jingjiang #E#T. Post la
fondigo de Cina Respubliko Zhang Ji #E#k farigis prezidanto en la Cambro de konsilistoj
en 1913.

Rilato de Oosugi kun ¢inaj Esperantistoj datris e¢ poste de Cina Revolucio en 1912.
Kantono estis la bazloko de E-movado de sudaj provincoj kaj ludis gravan rolon en la
frua movado kune kun Sanhajo kaj Pekino. En 1909, Xu Lunbo #Fiit# funkciigis en
Kantono E-kurson kaj vesperlernejon kaj elbakis nombron da fidelaj esperantistoj, kiaj
Huang Zunsheng 524, Liu Shifu #fififf kaj Ou Shengbai X7 H, kaj ili poste ludis
spinan rolon en la ¢ina E-movado. Attune de 1912, Xu, Liu kaj Huang fondis la
Kantonan Esperanto-Asocion. Laudire, Zamenhof sendis gratulleteron al ili kaj ankatu
donacis E-librojn. En 1913, Liu Shifu en Kantono ekaperigis la revuon La Krio de Koko
HERS Sk por propagandi socialismon kaj Esperanton. Ekde la n-ro 3, la revuo prenis la
novan nomon Vocéo de la Popolo. Liu Shifu fondis en Kantono(Guangzhou) socialisman
propagandan gazeton “Hui Min Lu” Wii#k(alia nomo « Voco de la Popold® desde 1913).

Inter Oosugi kaj Liu Shifu estis korespondo. Sur la revuo “Moderna Ideo’GIT{X B4R

vol.2, n-ro 4, 1914 januaro) Oosugi atestis ke ili inter§angis leterojn.



“Letero en Esperanto alvenis al mi de s-ro Shifu el Makao(Aomen). Li antatie publikis
en Guanzhou anarkiistan revuon “La Voéo de la Popold’ Esperante kaj ¢ine, sed estis
persekutita de la registaro de Yuan Shikai kaj ankau c¢i-tie en Makao estas
malpermesite de Portugala registaro publiki revuon. Malgrat tio li intencas iel
publikigi gin en proksimo. Li sendis al mi revuojn kaj pamfletojn, kiuj estas
admirindaj kaj plenaj de sango, ekzemple, “Trezora floso de Militantoj”, “Ekskluzivu
militarismon” de Alfred Russell Wallace, “ Kontratu patriotismo” de Gustave Herbe,
“Mizero de konskripciado” de Portalle, “La sociala revolucio estas la tasko de militistoj”.
Mi ankau volas kontribui iam en la revuo.”

Oosugi mem ne kontribuis en g1, sed li admonis s-ron Jamaga Taiji helpi al Liu Shifu.
Oosugi scribis en la leteron en 1914:
“Cina samideano Shifu secrete eniris en Sanhajo kaj komencis publikigi revuon de
anarkiista movado “Voéo de la Popolo’ Esperante kaj ¢ine. Vi iru helpi al 1i.”
Jamaga veturis en Sanhajo kaj havis kontakton kun Liu Shifu.

16-an septembro de 1923 Oosugi estis mortigita de gendarma kapitano Amakasu. K¢
en Guanzhou estis okazigita la funebra mitingo 25-an de oktobro, en la revuo
“Printempa fulmod’(10-an de decembro en 1923) publikigis sekva priplora vorto:

“Unu stria lumo Siris obskuran nubon en la oriento. Sklavoj ekvekigis, la lasta tago
por demonoj venos baldat. S-ro Oosugi estas la homo, kiu hisis tor¢on en nigra nokto
kaj elparolis vocon dum la éirkatia muto. S-ro Oosugi mortigis. Sed la afero plenumita
de 1li por la proletaro ne mortos por eterne, la orientaj popoloj ne forgessos pri s-ro
Oosugi por ¢iam.”

Bakin, fama verkisto, skribis en la revuo “Printempa fulmo” (387 1-an de majo en
1924) sekvan poemon, titolitan “Granda martiro”.
Granda martiro,
Fermu okulojn!
Via voco restas por eterne en nia koro,
Flago penetrigita per viaj sangoj nun estas en niaj manoj.

Ni, tenante gin supren, marsos lat la vojo al libero!



